Navod na pouzitie

SkyRC Smart RC Lap Timing System
Uved

Dakujeme, Ze ste si vybrali SkyRC LapWiz!

LapWiz je inteligentny systém na meranie ¢asov kol RC modelov a vyhodnocovanie vykonu v pretekoch, navrhnuty na
individualny tréning, klubové preteky aj profesionalne pretekarske trate. Vdaka kombinécii vysoko presného
infracerveného merania ¢asu, spravy pretekov v redlnom ¢ase, tréningu Ghost Car, cloudového pripojenia a analyzy
vykonu poméha LapWiz jazdcom pochopit kazdy prejazd a zlepSovat sa s vdcSou istotou.

Ci uz trénujete sami, organizujete klubové preteky alebo sutazite s priatelmi, LapWiz pontka rychle, presné a spolahlivé
meranie ¢asov kol spolu s intuitivnym ovladanim prostrednictvom aplikacie.

LapWiz je dostupny vo verzidch Standard Kit a Mini-Z Kit. Dodavané prislusenstvo sa moze lisit podla konkrétneho
balenia. Obsah jednotlivych baleni ndjdete v ¢asti Obsah balenia.

Sledujte kazdé kolo.

Analyzujte kazdu jazdu.

Zlepsujte sa v kazdych pretekoch.

Zoznamte sa s LapWiz

Casomernd jednotka .
Priestor na

AA batérie

Tlacidlo napéjania

IR SoSovka

Stavova LED
Bluetooth

J
Odnimatelna
slne¢né clona

LED
detekcie kola

Konfiguraény port
Trans pon dér (Samica konektora JR/Futaba)

Standardny transpondér T01
(stcast balenia)

VylepSeny transpondér T02
(volitelné prislusenstvo, preddva sa samostatne)

Transpondér TO3 Mini-Z

Batériovy transpondér T04
(volitelné prislusenstvo, preddva sa samostatne)

(volitelné prislusenstvo, preddva sa samostatne)
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KlGéové funkcie

1. Poradie v redlnom case

3. Profily dut a jazdcov

5. Zélohovanie a synchronizacia jazd
7. Zdielanie vysledkov pretekov

2. Synchronizacia ligy

4. Klubové rebricky

6. Sledovanie historického vykonu
8. Cloudové zaznamy pretekov

Obsah balenia

SKYRC
Instruction Manual

AA batérie x2 Stativ x1

SIne¢na clona x1 Struény navod x1

.~ Transpondér x1
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Zaciname

1. Nainstalujte aplikaciu
Stiahnite si aplikaciu SkyRC z App Store alebo Google Play.

2. Zapnite zariadenie

* Zapnite ¢asomernu jednotku.
* Stavovad LED signalizuje pripravenost systému.

"

. 2 Download on the

. o App Store
GETITON

} Google Play

3. Pripojte zariadenie
Otvorte aplikaciu — klepnite na Device Connection — vyberte

4. Vyznam LED indikatorov
* Blikd modréa: nepripojené

svoj LapWiz. * Svieti modra: pripojené

Nastavenie zariadenia

1. Montaz transpondéra

( &\ Poznamka: Spravna montaz zabezpedi najlepsi dosah detekcie a najspolahlivejsie meranie ¢asov
kél.) Namontujte transpondér na vozidlo a pevne ho zaistite; pripojte konektor k prijimacu kvoli
napajaniu; uistite sa, ze IR vysiela¢ smeruje von; IR vysiela¢ nesmie byt ni¢im zakryty.

Mimo karosérie

Za priehladnou
karosériou

Cez montézny otvor

* Volnd draha IR signalu (mimo karosérie, cez montazny

- IR vysiela¢ smeruje na dekodér LapWiz.
otvor alebo za priehladnou karosériou).

+ Je rovnobezne so zemou a kolmo na smer jazdy.
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* Dréha IR signalu je blokovana
karosériou alebo inymi
komponentmi. ’

* IR vysiela¢ smeruje od
dekodéra LapWiz.

Struény névod pre transpondér TO3 Mini-Z:

T03 je mozné napajat cez konektor Mini-Z Light Unit alebo I.C.S. Vyberte pripojenie zodpovedajice vasmu podvozku.

’ Metbda 1: Napdjanie cez konektor |.C.S.
1. Pripojte adaptérovy kabel:
Pripojte dodany adaptérovy kabel k
transpondéru T03.

Adaptérovy kabel

2. Pripojte transpondér:
Zapojte adaptérovy kabel do konektora Mini-Z E| <+ @
I1.C.S.

Transpondér T03 Mini-Z

Mini-Z

Adaptérovy kabel
Konektor I.C.S.

Metéda 2: Napdjanie cez zasuvku Light Unit alebo volitelny konektor Light Unit

& Pozndmka: Pri napajani transpondéra T03 Mini-Z z prijimaca Mini-Z otocte ovldda¢ CH4 na vysiela¢i Mini-Z Uplne proti smeru hodinovych
ruciciek. V opacnom pripade nemusi transpondér fungovat spravne.

i

Z&suvka Mini-Z Light Unit

1. Pripojte napéjanie:
Pripojte transpondér k zasuvke

Light Unit na prijimaci Mini-Z. Transpondér T03 Mini-Z

2. Nastavte vysielac:
Otocte ovldda¢ CH4 na vysielaci Mini-Z Uplne proti smeru hodinovych ruciciek.
Tip: Ked stavova LED pomaly blikd modro, transpondér je spravne napdjany a pripraveny
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2. Umiestnenie a montaz ¢asomernej jednotky

Umiestnite ju na Startovi/cielovu Eiaru alebo na miesto, ktoré zabezpeci spolahlivi detekciu vSetkych signalov
transpondérov; pomocou stativu nastavte vysku a uhol;

¢asomernu jednotku neumiestnujte smerom k sinku a zabezpecte volny vyhlad medzi transpondérom a ¢asomernou
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| — e Umiestnite dekodér na vnutornu stranu
| rovného Useku trate. * Prijimacie okienko udrzujte vodorovne
*— o Umiestnite ho kolmo na trat. alebo mierne naklonené nadol.
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¢ Mimo rovného Useku trate. * V zékrute. + Prijimacie okienko smeruje nahor alebo nadol.
\ + Prijimacie okienko smeruje priamo proti sinku. ’



3. Kontrolny zoznam pred pretekmi 4. Kontrola ID transpondérov
« Transpondér je spravne nasmerovany na dekodér. + Kazdé vozidlo musi pouzivat jedinecné ID transpondéra.
« Transpondér je zapnuty.

+ Vykonajte skusobny prejazd a overte detekciu kola. ° SPRAVNE (jedinegné ID)

1
:
1
(Carlnos J : (Carlnos J
1
1
1
1

(carmos  @ED) | (carmos @ED)

5. Ako prisp6sobit ID transpondéra

Pripojte transpondér ku konfiguracnému portu dekodéra. Otvorte aplikaciu LapWiz, prejdite do Device Settings a podla pokynov na obrazovke
nastavte alebo upravte ID transpondéra.

* Pozndmka: Kazdy transpondér ma na kryte vytlacené 4-znakové sériové ¢islo (napr. AB12), ktoré ulahcuje jeho identifikdciu pri pouzivani
viacerych transpondérov. Toto sériové ¢islo sa lisi od 2-miestneho ID transpondéra ulozeného v jeho IC, ktoré systém LapWiz pouziva na
meranie ¢asu a spravu pretekov.

Enter the new ID:

ID set successfully!

Current ID is 15

Tipy

+ Udrzujte volnu drahu IR signalu medzi transpondérom a ¢asomernou jednotkou;
« Vyhybajte sa priamemu slne¢nému ziareniu a silnym odrazom;

+ Nastavte stativ tak, aby ste dosiahli optimalne pokrytie detekcie;

« Pred zaciatkom pretekov sa uistite, Ze je systém pripraveny;

Praktické pouzitie

Vyberte rezim: - Tréning; - Kvalifikdcia; « Preteky; « Volna jazda;

Vysvetlenie rezimov

Tréning:

Meranie ¢asu sa spusti automaticky, ked prvé auto prejde cez casomernu Ciaru. Kazdé auto mé vlastny nezavisly merany
tréning (predvolene 5 minut).

Kvalifikécia:

Meranie ¢asu sa spusti po odpocitavani. Kazdé auto ma samostatnu kvalifikdciu (predvolene 5 minut), pricom poradie sa
urcuje podla najrychlejsieho ¢asu na kolo.

Preteky:
Meranie ¢asu sa spusti po odpocitavani. VSetky auta pouzivaju spolocny ¢as pretekov. Po uplynuti ¢asu pretekov
(predvolene 5 minlt) sa preteky ukoncia po tom, ¢o vsetky autd dokoncia aktualne kolo.

Volnd jazda:

Neobmedzena volnd jazda s podporou viacerych &ut a bez poradia. Systém zostéva nepretrzite aktivny (maximélne 16
hodin alebo sa automaticky vypne po 30 minutach bez Bluetooth pripojenia), kym ho manudlne nezastavite. Sic¢asne je
mozné zaznamenavat viacero aut a systém podporuje automatické rozdelenie jazd. Ak napriklad auto jazdi 5 minut, potom
30 minut stoji kvoli udrzbe a nasledne jazdi dalSich 5 minut, systém automaticky vytvori dve samostatné platné jazdy a cas
Udrzby nezapodita.

Nastavenie pretekov:

Vytvorte preteky a volitelne zdielajte QR kod, pomocou ktorého sa mézu jazdcei pripojit.

Vysvetlenie reZimu Shadow Run:

Shadow Run je tréningovy rezim, ktory vam umozriuje v redlnom ¢ase superit s vasim
predchadzajucim najlepsim kolom alebo uloZenou jazdou. E .
Je idedlny na testovanie zmien nastavenia, ako st pneumatiky, odklon kolies, zbiehavost, E 1.
prevody a jazdna stopa. Naskenuite al b
Shadow Run vdam poméha efektivnejsie ladit nastavenie, jazdit konzistentnejsie a dosahovat \askenujie ale 0._
rychlejsie dasy na kolo. kliknite a pozrite si:

Zobrazenie pretekov na TV

Zrkadlite obrazovku telefénu na TV pomocou:

+ AirPlay / Apple TV

+ Zrkadlenie obrazovky Android

Idedlne na preteky, podujatia a sledovanie priamo pri trati.

° NESPRAVNE (duplicitné ID)

Tlac¢idlo a stavové LED

Akcia Funkcia
Kratke stlacenie Zapnutie
Tlagidlo napéjania Stlacte a podrzte 2 sekundy Vypnutie

Stlacte a podrzte 10 sekund

Obnovenie vyrobnych nastaveni

Svieti modra Bluetooth pripojené

SEZE;/;A-ED Blikd modra Bluetooth nepripojené
Rychlo blikd modra Aktualizécia

LED detekcie kola Bliké biela Detegovany platny IR signal

Specifikacie

LapWiz (Gasomerny dekodér)

Model RT004

Napéjanie 2 x AA batérie

Komunikdacia Bluetooth

Rozmery 55x 26 x 65 mm

Hmotnost 45¢g

Standardny transpondér T01

Konektor JR/Futaba

Vstupné napétie DC3-15V

Dosah IR prenosu 3-10m*

Vhodné pre Vnutorné a vonkajsie trate
Rozmery riadiacej jednotky 20x 17 x 7mm

Dizka kabla 285mm

Hmotnost 459

Vlylep$eny transpondér T02 (dva IR vysielace)

Konektor JR/ Futaba

Vstupné napétie DC3-15V

Dosah IR prenosu 4-10 m*

Vhodné pre Vnutorné a vonkajsie trate
Rozmery riadiacej jednotky 20x 17 x 7mm

Dizka kébla 285mm

Hmotnost 69

Transpondér T03 Mini-Z

Konektor

JST-ZH 1.5 mm 4-Pin

Vstupné napétie

DC3-15V

Dosah IR prenosu

5m*

Vhodné pre Vnutorné trate
Rozmery riadiacej jednotky 15x 14 x 6 mm
Dizka predizovacieho kébla 120 mm

Dizka kébla transpondéra 72 mm

Dizka adaptérového kébla

30 mm (kompatibilné s portom Mini-Z I.C.S.)

Hmotnost

1.5¢g

* Testovacie Udaje boli ziskané za $tandardnych podmienok v interiéri. Skutocny dosah detekcie sa moze lisit v zavislosti od svetelnych podmienok,
okolitého infracerveného rusenia, umiestnenia transpondéra a rychlosti vozidla. Pre optimalnu prevadzku vonku zabrante priamemu slnecnému

Ziareniu na IR prijimac¢ LapWiz a v pripade potreby pouzite sine¢nu clonu na zvySenie spolahlivosti detekcie.

VYHLASENIE O ZHODE

LapWiz spliia vetky prisludné a povinné smernice CE a poziadavky FCC Part 15 Subpart B.

Elektromagnetickd kompatibilita multimedialnych

EN-55082 zariadeni — poziadavky na emisie

Vyhovuje

~ Elektromagnetickd kompatibilita multimediginych Vyhovuje
EN-55035 zariadeni — poziadavky na odolnost y !

Elektromagnetické kompatibilita (EMC) — Cast 3-2: Medzné
EN 61000-3-2 hodnoty emisii harmonického prudu (zariadenia so Vyhovuje
vstupnym pridom do 16 A vratane na jednu fazu)

Elektromagnetické kompatibilita (EMC) — Cast 3-3:
EN 61000-3-3 Obmedzenia v napdjacich ststavach pre zariadenia s Vyhovuje
menovitym priddom < 16 A.

EN 623681 Audio/video zariadenia a zariadenia informacnych a

komunika&nych technoldgii — Cast 1: Bezpegnostné poziadavky Vyhovuje

Posudenie zhody nizkovykonovych elektronickych a elektrickych
EN 62479 zariadeni so zakladnymi obmedzeniami tykajucimi sa vystavenia Vyhovuje
¢loveka elektromagnetickym poliam (10 MHz az 300 GHz)

V&eobecna norma na posudzovanie nizkovykonovych elektronickych a
EN 50663 elektrickych zariadeni z hladiska obmedzeni vystavenia ¢loveka Vyhovuje
elektromagnetickym poliam (10 MHz — 300 GHz)

Elektromagneticka kompatibilita a zaleZitosti rédiového spektra (ERM);
EN 301489-1 norma elektromagnetickej kompatibility (EMC) pre radiove zariadenia a

sluzby; Cast 1: VSeobecné technické poziadavky. Cast 17: Osobitné Vyhovuje
EN 301489-17 podmienky pre Sirokopdsmové systémy prenosu dat.

Sirokopasmové prenosové systémy; zariadenia na prenos dat
EN 300328 pracujice v pasme 2,4 GHz; Vyhovuje
harmonizovand norma pre pristup k radiovému spektru

FCC Part Hlava 47 - Telekomunikécie,
CAST 15 — RADIOFREKVENCNE ZARIADENIA Vyhovuje
Subpart 158 Podcast B - Netimyselné iarice

Zaruka a servis

Vylucenie zodpovednosti
Zariadenie je navrhnuté a schvélené vylucne na pouzitie v situdciach uvedenych v tomto nédvode na obsluhu. Spolo¢nost SkyRC nenesie
Ziadnu zodpovednost, ak sa zariadenie pouziva na iny Ucel, nez je uvedeny v tomto navode. Nemozeme zabezpecit, ze budete dodrziavat
pokyny dodané so zariadenim, ani nemame kontrolu nad spésobom jeho pouzivania, obsluhy a udrzby. Z tohto dévodu odmietame akukolvek
zodpovednost za straty, Skody alebo néklady vzniknuté v désledku neodborného alebo nespravneho pouzivania a obsluhy nasich vyrobkov,
pripadne akymkolvek spdsobom suvisiace s ich pouzivanim. Pokial zakon nestanovuije inak, nasa povinnost nahradit $kodu, bez ohladu na
pouzity pravny dévod, je obmedzend na fakturovanu hodnotu tych vyrobkov SkyRC, ktoré boli bezprostredne a priamo zapojené do udalosti,
pri ktorej Skoda vznikla.

Zéruka a servis
Na tento vyrobok poskytujeme zaruku na vyrobné a montazne chyby po dobu jedného roka od datumu zakdpenia. Zéruka sa vztahuje
iba na materialové alebo funkéné chyby, ktoré boli pritomné uz v ¢ase zakupenia. Pocas tejto doby vyrobky, ktoré budu z tychto
dévodov uznané za chybné, bezplatne opravime alebo vymenime.
Této zaruka sa nevztahuje na poskodenia ani nasledné skody vzniknuté v désledku nespravneho pouzivania, Uprav vyrobku alebo
nedodrzania postupov uvedenych v tomto névode.

Poznamka:

1. Zarugny servis je platny iba v Cine.

2. Ak potrebujete zaruény servis v zahranici, obratte sa najskor na svojho predajcu, ktory je zodpovedny za vybavenie zaruénych
narokov mimo Ciny. Vzhfadom na vysoké naklady na dopravu a komplikované colné konanie pri zasielani vyrobkov spat do Ciny
spolo¢nost SkyRC neposkytuje zaruény servis priamo koncovym pouzivatelom v zahranici.

3. Ak mate otazky, ktoré nie st uvedené v tomto navode, modZete nas kontaktovat e-mailom na adrese support@skyrc.com.

Predajca: s KYRE

Obsah sa modzZe zmenit bez predchéadzajliceho RCSVET.sk
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Ak mate akékolvek otazky tykajuce sa tohto dokumentu, kontaktujte
spolo¢nost SkyRC e-mailom na adrese support@skyrc.com.

SKYRC® je ochranna zndmka spolo¢nosti SkyRC Technology Co., Ltd.
© 2026 SkyRC Technology Co., Ltd.

Telefén: +421 2 3211 3310
E-mail: info@rcsvet.sk
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